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I

(Acte adoptate în temeiul Tratatelor CE/Euratom a căror publicare este obligatorie)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL (CE) NR. 424/2008 AL COMISIEI

din 15 mai 2008

de stabilire a sumelor forfetare la import pentru determinarea prețului de intrare pentru anumite
fructe și legume

COMISIA COMUNITĂȚILOR EUROPENE,

având în vedere Tratatul de instituire a Comunității Europene,

având în vedere Regulamentul (CE) nr. 1580/2007 al Comisiei
din 21 decembrie 2007 de stabilire a normelor de aplicare a
Regulamentelor (CE) nr. 2200/96, (CE) nr. 2201/96 și (CE) nr.
1182/2007 ale Consiliului în sectorul fructelor și legumelor (1),
în special articolul 138 alineatul (1),

întrucât:

(1) Regulamentul (CE) nr. 1580/2007 prevede, ca urmare a
rezultatelor negocierilor comerciale multilaterale din
Runda Uruguay, criteriile pentru stabilirea de către
Comisie a sumelor forfetare la import din țările terțe,
pentru produsele și termenele menționate în anexa
acestuia.

(2) În conformitate cu criteriile menționate anterior, sumele
forfetare la import trebuie stabilite la nivelurile prevăzute
în anexa la prezentul regulament,

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Sumele forfetare la import prevăzute la articolul 138 din Regu-
lamentul (CE) nr. 1580/2007 sunt stabilite așa cum este indicat
în tabelul din anexă.

Articolul 2

Prezentul regulament intră în vigoare la 16 mai 2008.

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 15 mai 2008.

Pentru Comisie
Jean-Luc DEMARTY

Director general pentru agricultură și dezvoltare rurală
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ANEXĂ

la Regulamentul Comisiei din 15 mai 2008 de stabilire a sumelor forfetare la import pentru determinarea
prețului de intrare pentru anumite fructe și legume

(EUR/100 kg)

(Cod NC) Codul țărilor terțe (1) Suma forfetară la import

0702 00 00 MA 53,6
TN 110,8
TR 93,9
ZZ 86,1

0707 00 05 EG 167,2
JO 196,3
MK 40,9
TR 140,9
ZZ 136,3

0709 90 70 TR 111,7
ZZ 111,7

0805 10 20 EG 42,4
IL 59,9
MA 53,0
TN 52,0
TR 60,8
ZZ 53,6

0805 50 10 AR 114,0
MK 58,7
TR 135,7
ZA 126,0
ZZ 108,6

0808 10 80 AR 93,6
BR 80,9
CA 95,7
CL 92,9
CN 100,3
MK 66,6
NZ 114,1
US 107,8
UY 76,8
ZA 77,4
ZZ 90,6

(1) Nomenclatorul țărilor, astfel cum este stabilit de Regulamentul (CE) nr. 1833/2006 al Comisiei (JO L 354, 14.12.2006, p. 19). Codul
„ZZ” reprezintă „alte origini”.
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REGULAMENTUL (CE) NR. 425/2008 AL COMISIEI

din 15 mai 2008

de stabilire a taxelor la import în sectorul cerealelor aplicabile de la 16 mai 2008

COMISIA COMUNITĂȚILOR EUROPENE,

având în vedere Tratatul de instituire a Comunității Europene,

având în vedere Regulamentul (CE) nr. 1784/2003 al Consiliului
din 29 septembrie 2003 privind organizarea comună a piețelor
în sectorul cerealelor (1),

având în vedere Regulamentul (CE) nr. 1249/96 al Comisiei din
28 iunie 1996 de stabilire a normelor de aplicare a Regula-
mentului (CEE) nr. 1766/92 al Consiliului în ceea ce privește
taxele de import în sectorul cerealelor (2), în special articolul 2
alineatul (1),

întrucât:

(1) Articolul 10 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr.
1784/2003 al Consiliului stipulează că, pentru
produsele având codurile NC 1001 10 00, 1001 90 91,
ex 1001 90 99 (grâul comun de calitate superioară),
1002, ex 1005, cu excepția hibrizilor pentru sămânță și
ex 1007, cu excepția hibrizilor destinați însămânțării,
taxa la import este egală cu prețul de intervenție valabil
pentru aceste produse la import, majorată cu 55 %, din
care se deduce prețul la import CIF aplicabil expedierii în
cauză. Cu toate acestea, această taxă nu poate depăși
valoarea taxelor din Tariful Vamal Comun.

(2) Articolul 10 alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr.
1784/2003 al Consiliului stipulează că, în scopul
calculării taxei la import menționate la alineatul (2) din
articolul de mai sus, aceasta se stabilește periodic pentru
produsele în cauză în funcție de prețurile CIF reprezen-
tative la import.

(3) În temeiul articolului 2 alineatul (2) din Regulamentul
(CE) nr. 1249/96, prețul folosit pentru calcularea taxei
la import pentru produsele având codurile NC
1001 10 00, 1001 90 91, ex 1001 90 99 (grâu comun
de calitate superioară), 1002 00, 1005 10 90,
1005 90 00 și 1007 00 90 este prețul CIF reprezentativ
la import, stabilit zilnic, în conformitate cu metoda
prevăzută la articolul 4 din regulamentul menționat
anterior.

(4) Este necesar să se stabilească taxele la import pentru
perioada începând cu 16 mai 2008, aplicabile până la
stabilirea și intrarea în vigoare a unei noi taxe.

(5) Cu toate acestea, în temeiul Regulamentului (CE) nr.
1/2008 al Consiliului din 20 decembrie 2007 privind
suspendarea temporară a taxelor vamale la importul
anumitor cereale pentru anul de comercializare
2007/2008 (3), se suspendă aplicarea anumitor taxe
stabilite prin prezentul regulament,

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Începând cu 16 mai 2008, taxele la import în sectorul
cerealelor menționate la articolul 10 alineatul (2) din Regula-
mentul (CE) nr. 1784/2003 al Consiliului se stabilesc în anexa I
la prezentul regulament în baza elementelor care figurează în
anexa II.

Articolul 2

Prezentul regulament intră în vigoare la 16 mai 2008.

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 15 mai 2008.

Pentru Comisie
Jean-Luc DEMARTY

Director general pentru agricultură și dezvoltare rurală
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(1) JO L 270, 21.10.2003, p. 78. Regulament, astfel cum a fost
modificat ultima dată prin Regulamentul (CE) nr. 735/2007 (JO
L 169, 29.6.2007, p. 6). Regulamentul (CE) nr. 1784/2003 va fi
înlocuit cu Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 (JO L 299,
16.11.2007, p. 1) începând cu 1 iulie 2008.

(2) JO L 161, 29.6.1996, p. 125. Regulament, astfel cum a fost
modificat ultima dată prin Regulamentul (CE) nr. 1816/2005
(JO L 292, 8.11.2005, p. 5). (3) JO L 1, 4.1.2008, p. 1.



ANEXA I

Taxe la import pentru produsele prevăzute la articolul 10 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 1784/2003
aplicabile de la 16 mai 2008

Cod NC Descrierea mărfurilor Taxa la import (1)
(în EUR/t)

1001 10 00 G R Â U dur de calitate superioară 0,00 (*)

de calitate medie 0,00 (*)

de calitate inferioară 0,00 (*)

1001 90 91 G R Â U comun, pentru sămânță 0,00

ex 1001 90 99 G R Â U comun de calitate superioară, altul decât pentru
sămânță

0,00 (*)

1002 00 00 S E C A RĂ 0,00 (*)

1005 10 90 P O R UM B pentru sămânță, altul decât hibrid 0,00

1005 90 00 P O R UM B, altul decât pentru sămânță (2) 0,00 (*)

1007 00 90 S O R G cu boabe, altul decât hibrid, destinat însămânțării 0,00 (*)

(1) Pentru mărfurile care intră în Comunitate prin Oceanul Atlantic sau prin Canalul de Suez, importatorul poate beneficia, în aplicarea
articolului 2 alineatul (4) din Regulamentul (CE) nr. 1249/96 al Comisiei, de o reducere a taxelor, în valoare de:

— 3 EUR/t, dacă portul de descărcare se află la Marea Mediterană,

— 2 EUR/t, dacă portul de descărcare se află în Danemarca, Estonia, Irlanda, Letonia, Lituania, Polonia, Finlanda, Suedia, Regatul Unit
sau pe coasta atlantică a Peninsulei Iberice.

(2) Importatorul poate beneficia de o reducere forfetară de 24 EUR/t atunci când sunt îndeplinite condițiile stabilite la articolul 2 alineatul
(5) din Regulamentul (CE) nr. 1249/96 al Comisiei.

(*) În temeiul Regulamentului (CE) nr. 1/2008, se suspendă aplicarea acestei taxe.

ROL 128/4 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 16.5.2008



ANEXA II

Elemente pentru calcularea taxelor prevăzute în anexa I

2.5.2008-14.5.2008

1. Valori medii pentru perioada de referință menționată la articolul 2 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 1249/96:

(EUR/t)

Grâu
comun (*) Porumb

Grâu dur de
calitate supe-

rioară

Grâu dur de
calitate

medie (**)

Grâu dur de
calitate infe-
rioară (***)

Orz

Bursa Minnéapolis Chicago — — — —

Cotația 251,04 154,43 — — — —

Prețul FOB USA — — 321,60 311,60 291,60 162,66

Primă pentru Golf — 5,90 — — — —

Primă pentru Marile Lacuri 41,75 — — — — —

(*) Primă pozitivă încorporată de 14 EUR/t [articolul 4 alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr. 1249/96].
(**) Primă negativă de 10 EUR/t [articolul 4 alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr. 1249/96].
(***) Primă negativă de 30 EUR/t [articolul 4 alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr. 1249/96].

2. Valori medii pentru perioada de referință menționată la articolul 2 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 1249/96:

Taxă de navlu: Golful Mexic–Rotterdam: 47,36 EUR/t

Taxă de navlu: Marile Lacuri–Rotterdam: 51,06 EUR/t
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II

(Acte adoptate în temeiul Tratatelor CE/Euratom a căror publicare nu este obligatorie)

DECIZII

PARLAMENTUL EUROPEAN Şi CONSILIU

DECIZIA PARLAMENTULUI EUROPEAN ȘI A CONSILIULUI

din 10 aprilie 2008

privind mobilizarea Fondului european de ajustare la globalizare, în conformitate cu punctul 28 din
Acordul interinstituțional din 17 mai 2006 dintre Parlamentul European, Consiliu și Comisie privind

disciplina bugetară și buna gestiune financiară

(2008/370/CE)

PARLAMENTUL EUROPEAN ȘI CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

având în vedere Tratatul de instituire a Comunității Europene,

având în vedere Acordul interinstituțional din 17 mai 2006
dintre Parlamentul European, Consiliu și Comisie privind
disciplina bugetară și buna gestiune financiară (1), în special
punctul 28,

având în vedere Regulamentul (CE) nr. 1927/2006 al Parla-
mentului European și al Consiliului din 20 decembrie 2006
privind crearea Fondului european de ajustare la globalizare (2),
în special articolul 12 alineatul (3),

având în vedere propunerea Comisiei,

întrucât:

(1) Fondul european de ajustare la globalizare („fondul”) a
fost creat pentru a oferi un sprijin suplimentar pentru
lucrătorii care suportă consecințele schimbărilor struc-
turale majore intervenite în practicile comerciale
mondiale și pentru a le acorda asistență în procesul de
reintegrare pe piața muncii.

(2) Acordul interinstituțional din 17 mai 2006 permite
mobilizarea fondului în limita unui plafon anual de
500 milioane EUR.

(3) La 12 septembrie 2007, Malta a prezentat o solicitare de
mobilizare a fondului în ceea ce privește concedierile din
sectorul textil, în special pentru lucrătorii care au fost
concediați de VF (Malta) Ltd și de Bortex Clothing Ind
Co Ltd. Solicitarea îndeplinește condițiile pentru stabilirea
contribuțiilor financiare, astfel cum sunt enunțate în
articolul 10 din Regulamentul (CE) nr. 1927/2006.

(4) La 9 octombrie 2007, Portugalia a prezentat o solicitare
de mobilizare a fondului în ceea ce privește concedierile
din sectorul automobilelor, în special pentru lucrătorii
care au fost concediați de Opel în Azambuja, Alcoa
Fujikura în Seixal și Johnson Controls în Portalegre. Soli-
citarea îndeplinește condițiile pentru stabilirea contribu-
țiilor financiare, astfel cum sunt enunțate în articolul 10
din Regulamentul (CE) nr. 1927/2006.

(5) Fondul ar trebui, prin urmare, să fie mobilizat pentru a
acorda o contribuție financiară solicitărilor,

DECID:

Articolul 1

În cadrul bugetului general al Uniunii Europene pentru exercițiul
financiar 2008, Fondul european de ajustare la globalizare este
mobilizat pentru a acorda suma de 3 106 882 EUR în credite
de angajament și de plată.
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(1) JO C 139, 14.6.2006, p. 1. Acord modificat prin Decizia
2008/29/CE a Parlamentului European și a Consiliului (JO L 6,
10.1.2008, p. 7).

(2) JO L 406, 30.12.2006, p. 1.



Articolul 2

Prezenta decizie se publică în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Adoptată la Bruxelles, 10 aprilie 2008.

Pentru Parlamentul European
Președintele

H.-G. PÖTTERING

Pentru Consiliu
Președintele
D. RUPEL
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DECIZIA PARLAMENTULUI EUROPEAN ȘI A CONSILIULUI

din 29 aprilie 2008

de modificare a Acordului interinstituțional din 17 mai 2006 privind disciplina bugetară și buna
gestiune financiară în ceea ce privește ajustarea cadrului financiar multianual

(2008/371/CE)

PARLAMENTUL EUROPEAN ȘI CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

având în vedere Acordul interinstituțional din 17 mai 2006
dintre Parlamentul European, Consiliu și Comisie privind
disciplina bugetară și buna gestiune financiară (1), în special
punctul 48,

având în vedere propunerea Comisiei,

întrucât:

(1) Ca urmare a întârzierilor înregistrate în adoptarea
anumitor programe operaționale din cadrul rubricilor
1b și 2, o sumă de 2 034 milioane EUR, în prețuri
curente, provenind din sumele alocate pentru fondurile
structurale, Fondul de Coeziune, dezvoltarea rurală,
Fondul european pentru pescuit nu a putut fi angajată
în 2007, nici reportată pentru exercițiul 2008. În temeiul
punctului 48 din Acordul interinstituțional, această sumă
trebuie transferată în exercițiile financiare ulterioare prin
creșterea plafoanelor corespunzătoare de cheltuieli ale
creditelor de angajament.

(2) Anexa I la Acordul interinstituțional privind disciplina
bugetară și buna gestiune financiară ar trebui să fie modi-
ficată în consecință (2),

DECID:

Articol unic

Anexa I la Acordul interinstituțional privind disciplina bugetară
și buna gestiune financiară se înlocuiește cu anexa la prezenta
decizie.

Adoptată la Bruxelles, 29 aprilie 2008.

Pentru Parlamentul European
Președintele

H.-G. PÖTTERING

Pentru Consiliu
Președintele
D. RUPEL
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(1) JO C 139, 14.6.2006, p. 1. Acord modificat prin Decizia
2008/29/CE a Parlamentului European și a Consiliului (JO L 6,
10.1.2008, p. 7).

(2) În acest scop, valorile din cadrul prețurilor curente sunt modificate
în prețuri corespunzătoare anului 2004.
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ACORDURI

CONSILIU

Informare privind data intrării în vigoare a Acordului de parteneriat între Comunitatea Europeană și
Republica Guineea Bissau

La 15 aprilie 2008, Comunitatea Europeană și Guvernul Republicii Guineea Bissau și-au notificat reciproc
încheierea procedurilor necesare pentru intrarea în vigoare a acordului (1).

În consecință, acordul a intrat în vigoare la 15 aprilie 2008, în conformitate cu articolul 19.

ROL 128/10 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 16.5.2008

(1) JO L 342, 27.12.2007, p. 5.
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